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User Manual
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Introduction

Thanks for choosing ur product
Thi productis 2 smartwireless microphone that provides
professional.grace recording output. Plug and play, o apo
tequired. Moltple uses: it can b used inonlne e rosdcast,
Video Viogshooting, program nterviow,recording, video
teachingand other occasions.

This product consists o three parts: chrging boy, microphone
aring n v cetin v

(63 shown i the fgure below, some models have o charing.
box, subject o che eal object)
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power during Live, can be recharged directly through
Cport
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(5) User manual
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Introduccién

Gracias por legi usstroproducto.
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Nota especiat

Sobre la interfaz de usuario

Transmisor de micréfono
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Einleitung ID-Diagramm Wie ist die Anwendung anzuwenden? Uber die Benutzeroberfliche Packliste

Vielen Dank, dass e sc i unser Produkt entschieden haben. Schrit 1 Verbinden S den Empfanger mit dem Telefon Mikrofonsender Inhalt der Verpackung.

Dieses Produkt ist ein intelligentes drahtloses Mikrofon, das it Port. i Telefonkamera, - -
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Drahtloses Mikrofon

Wiktofonsendende und Emplangsende.
(i incer Abbiung unten gezeit, haben inge Modelle keine
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den Typ-C-Anschluss aufgeladen werden.
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pendant s diffusion n direc. i e téléphane e fible
pendant a diffusion en direct, il pout tre chargé.

Girectement via e port

Apropos de ui
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Microfono senza fili

Manuale utente

(EFEQ 2@ ® @

Questo rodrto & un microfono wireless ntelgente che
fornisce ufuscita di egistracione profesionale. Plug nd pay,
nessuna app iciesa. Usimultpt pub ssere utlizzato
trasmissione e oiine, vdeo Vg shootng, ntevista
gistracione, video insegnamento ealr

(come mstratonellafigura sottstante slcun modellinon
Ranro scatol iicria, sogaeto alloggettorele)
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Nota speciale:

Ualimentazione.
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microforio per iceverelsuono,
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telefono & bassa potenza durante | Live, pubessere
ticaricato direttamente attraverso (3 porta Type-C.

]

w
(2) iceuitore fulmine
(3) Scatoladi ricarica
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Draadloze microfoon

Gebruikershandleiding
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Inleiding

Bedankt voorhet ieen van ansproduct,

Dt prodct s censirme draadiore microfoon die
o andp!

online live uitzending, video Viog schieten, programma

Dit product bestaat uit dre delen: laaddoos, microfoon
zendend end en antvangend end

in de figuur m
hebben geen oplaaddoos, afhankelik van het echte object)

Ontvanger

Laadbak. Microfoon
zender

ID-diagram

) Laadipoort voor ontvangers
Laadbox Type-c laadpoort
@ Indicator voor oplaaddoos.

Hoe te gebruiken

Stap 1: Sluit de ontvanger aan op telefoon met poort
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Groenlicht van bljft

Stap 2. ,
indicatielampje wordt groen en e stroom wordt
ingeschakeld.

| Schaketoets

Stap 3:
alfjd aan, open I

of andere apps en gebruik vervolgens de microfoon om
geluid te ontvangen.

Voor eris geen batterijin de
ontvanger, en geen behoefte om op te laden tidens
live. Als de telefoon tijdens Live laag stroom heeft, kan
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Tradl6s mikrofon

Anvindarhandbok
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Inledning

Tacklort s vlde i prols
radios mikrofon som ger
profesionell mspe\nmgéulg{ng Plug and play, ingen app kravs.

i Voo o oteEafr, oA, apene:
videoundervisning och andra tilfallen

Denna produkt bestar av tre delar: laddningsbos,
mikrofonsandare och mottagande ands

(som visas | figuren nedan, vissa modeller har ingen
laddningsbox, beroende p3 det verkiiga objektet)

Ladsringsada Mikrofon Mottagare
sandare

ID- diagram

Vindtat
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) Maefonniaor
@ Mikrofontyp C
laddningsport
@ Mikrofonklamma )
) Bytnyckel
© Typ . portforansutring a tlefon
e tor

@ Mottagarens laddningsport
9 Laddningslada Typ c laddningsport
D inhatocamms laddningsbox

Hur man anvéander

Steg 1: Anslut mottagaren tilltelefonen med port.

@D

Tryck pa mikrofonens viingstangent,
mdlkamr\msﬂ bl gront och strommen s pa

|— Bytnyckel

Steg 3 lator Grnt s o motagaren hller i
b3, Gppna sedan telefonkameran, live-appen
andra appar och sedan anvanda mikrofonen orata

Sarskild anmirkning:
For anvandning av port: det finns inget batter |
mottagaren, och inget behov av att ladda under liv.
Om telefonen har I3g effekt under Live kan den laddas
direkt via Type-C-porten.

Om anvéndargrénssnittet
Mikrofonsandare
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Forpackningens innehall
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Mikrofon bezprzewodowy

Instrukcja obstugi
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Wprowadzenie

Digkujemy za wybdr naszego produktu

Ky sspewni profesonine s noryvars. g and
y bersymagan i Wele o mote byé
Sotowant w iy st o,
vaiatachprogamonyen. mrywams eecanissideo!
innych okazjach
i skrzynki K
nadawania mikrofonu | kofica odbioru.

skrzynkitadowania, zaleinie od rzecaywistego obiektu)
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Skezynia tadowania Wikrofon Odiornik
nadarik

Diagram identyfi kacyjny

® i
@ Wskainik mikrofonu
© Mikrofon typu ¢
port fadowania
@ Kiip mikrofonowy N
© Kiuez przetacanika 7
P fon o
i fornika

®
© port fadowania ty
© Swiatlo wskatnika pudelka fadowania

Jak uzywacé

Krok 1: Podtacz odbiornik do telefonu z portem.

(D

Krok 2: Naciénj praycisk przefacznika mikrofonu,
lampka wskainika zmieni sig na zielono, a nastepnie.
wlacza sig zasilanie.

|— Klucz preefacanika

Krok 3: Wskatnik Zielone $wiatlo odbiornika jest zawsze
wiaczone, a nastepnie otworz kamere telefonu,

apikacie na 2ywo ub inne aplikacie, a nastepnie uzy]
mikrofonu do odbierana dzwigku.
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et @
Suiatlo sawaze
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Uwaga specjaina
Do korzystania z portu: nie ma baterii w odbiorniku i
nie ma potrzeby fadowania podczas 2ywego. Jesi
telefon ma niska moc podczas Live, mozna go fadowac:
bezposrednio przez port typu C.

O interfejsie uzytkownika

nadajnik mikrofonowy

Aoy | Vg
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Lista opakowan

Zawartosé opakowania
(1) Nadajnik mikrofonu
(2) Odbiornik piorunéw
(3) Skrzynka fadowania
(4) Kabel fadowania
(5)Instrukeja obstugi

Vezeték nélkiili mikrofon

Felhasznaléi kézikonyv
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Bevezetés

Koszonom, hogy kivélasztotta a termékinket
E2atermk egy inteligens vezetek nélkul mikrofon, amely
professziondlis mindségd felvétell imenetet biztosit Plug and
Py, incs kg alkamadsra.Tobsiors flasl
online 616 sugarzésban, video Viog forgatdsban, prograr

e ian, evéclban, videa taniisbon 6 i AkaimaKban
hasznalhats.

2 termék hérom részbd! al totédoboz, mikrofon tovabbits
veég és fogad

{amin o 1 ordban ithas, néhiny modelneknincs
t6itéobozja, a valodi tirgytdl fuggsen)

Talsdobor Mikrofon Veus
a6

ID diagram

T
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© Mikrofonjelz6
& c tpusamiroton

toitéport
@ Mikrofoncsipesz o
(© Kapcsolégomb )
(©® Copus sttt cetisontrsno o
(@) Fogadd indikitor
® Vevskészilék thtsport

© Toltgdoboz jezsfénye

Hogyan kell hasznalni

1. lépés: Csatlakoztassa a vevst a porttal rendelkezs
telefonhoz.

LD

2.1épés: Nyomja meg a mikrofon kapesoldbillentyijét,
a jelz6fény 26ld lesz, majd bekapcsolja az dramot.

|— Kapcsologomb.

3. Iépés: A Jelz6 A vevbkészilék zold fénye mindig be
Kapcsol 5

Killonleges megjegyzés:
Apor 3

A feliiletr6l
Mikrofonadé

nyissa meg a
616 alkalmazésat vagy mis alkalmazisokat, majd
haszndlja a mikrofont a hangfogadéshoz.

)

bekapcsolin

P avevében, és
nem kell jratslteni é16 kbzben. Ha a telefon alacsony

teljesitmény az 16 alatt, akkor kbzvetlenila C tipust
porton keresztdl tlthets ujra

Secpciots | IUomB e 0G0 vros i 20 wlans ko
L T e

Khapcsolss | goiet o S b rev

Rt G

PO powerondtem | i ko e

Totes | TovesCoinmiiaoeil | A St
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Csomagolasi lista

Acsomagolds tartalma

(5) Felhasznaloi kezikonyv

Tradlgs mikrofon

Brugervejledning
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Indledning

Tak fordi du valgte vores produk.
Dette produkt er en smart trédlas mikrofon, der giver
professionel kvalitet optagelse output. Plug and play, ingen app
Kraeves. Flere anvendelser: det kan bruges | online ive
broadcast, video Viog optagelse, program interview, optagelse,
video undervisning og andre ejligheder

Dats o bstr o ra dale:opsdringihs,mieon
sendende of modtagent

{Somis guren nedentor, nos\e modeller har ingen
‘opladningsboks, underlagt den reelle genstand)

Ladringskasse Mikrofon Madtager

ID-diagram

®

@ Vindtaet net
¢
© Mikrofontype C
@ Mikrofonkiip
Skift nogle
T pon i o Jo
Modtagerindikator

5 Modtagerens oplacningsport
© Opladningsboks Type-c opladningsport

© Lys il opladningsboks

Sadan anvendes

Trin 1: Tilslut modtageren il telefonen med port.

Trin 2: Tryk p3 knappen pa mikrofonen, indikatorlyset
biiver grant, og derefter tzndes strommen.

|— skift nogle

“Trin 3: Indikatoren Modtagerens granne Iys holder altid
taendt, bn derefter telefonkameraet, ive-appen eller
andre apps og brug derefter mikrofonen il at modtage
Iyd.

Saerlig note:Til brug af port:

Der er intet batteri | modtageren, og ingen grund til at

genoplade under live. Hvis telefonen har lav strom

under Live, kan den genoplades direkte gennem Type-C
ort,

Om brugergraenseflade

Mikrofontransmitter

Pakkeliste

Indholdet af emballagen
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Sk strm T g3 S o™ Lyt slukket (3) opladningskasse
parring Rt og gron blnk skiftewis (4) opladningskabel
Parret Grent ys blver tandt (5) Brugervejledning
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